KENDRION

Delivery Note
Kondrion Automotive (Slblu) SRL | QOrder No Delnote No Pel.Note date:
Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Siblu l 496681 Apl’ 26. 2023
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-76026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Ehoﬂa
ax:
IT - ITALIEN E-Mail
Cust Ref
Qur id At Customer 91026808
Shipment Id 730551
Delivery Date Apr 26, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Peint 14248
Transportnr.: 547792
Document address
Magna PT S.p.A. KUEHNE+MNAGEL s..
Via dei Ciclamini, 4 Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugne (BA)
Accounting dept. ,
70026 - Modugrio (Bari) 1.0 MAG 2023 ,%,@%L,‘ 123 |
IT - ITALIEN l,) .S
"Ricevuto con riserva di ':ﬁll}‘-)S' Sb \%’4 \b
e e v .ps Y S
LineNo  Cust Part No verifica su qualita e quantita”  gqegue no RelNo Dellv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
B Part No
1 2517267700 89/4 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 599663-*-*-
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029 KUEHNE- NAGEL s.rl.

Country Of Origin: RO ALCCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: L @D
L

Quantita effettiva:
g - , . Tipo lmballaggio: I
Pack Aid Qty Pack A{d Id Cust Pack Afd Id Quantita fballi
) _ Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Conformits alidschede dimbalic: Bk
1 10130IT TBA-550500 Data corfrollo: \O\ S \’Z RS
221RO GETRAG Kunststofipaletie [T PEDANA (N PLATICA 800x6005™3
20 10042IT TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R o
1 2074117 TBA-520922
221RO Palettendeckel AOSOSE - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738

221RO Tray DCT 30017 SEPARATORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [ka] 268.71
Total Gross Weight [kal 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automotive (Siblu} SRL
Str. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Boboc www.kendrlon.com Deutsche Bank Germany
RO-550(18 Sibiu UST-ID-NR. RO10949666 info-pe-sibiu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1998 BRD GSG Filiala Sibiu {BIC: BRDEROBU} IBAN({EUR):DE952006700000058392200

Account:P58392200 Sort Cade:20070000

rage 1 (1)

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Eigenkapltal: 19655520 RON
EORLNR, RO10949566

IBAN(EUR):ROGIBRNEIIOSVO167 1183300
IBAN{RON):ROBSBRDE3305V02166533300
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1 Expeditor (denumire, adresa, jara) SCRISCARE DE TRANSPORT
i
KEZ%Q? Cﬂfmw OTIVE (SIBIU) sRL CONSIGNMENT NOTE
' m Rd ( ) LETTRE DE VOITURE

Adresa: SIBIU - 550018, str, LYON nr.2
Registrul Comentuiul; J32 / 513/ 1998

CUI (CIF) : RC 10049566

Cont: BRD GSG Filiata Sibiu

IBAN RON: RO85 BRDE 3308 V021 8653 3300

(CMR)

4254

Dastinatar {nume, adresa, {ara} ~ b= R Operator de transport (denumire, adrese, (ara)
2 Conslgner (name, address, (:uunlry-ﬁ“r ¢ {\&1 §.~1\:3- \’ N o \ 16 Carrler {name, address, country)
\

<

Destinataire (nom, adresse, pays) Transparteur {nom, adresse, pays)
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J 1/294,‘2006 ; RO 18517892
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Locul descércaril {locf tara)
Place of delivery of geods (place, country)
Lieu prévu gour fa livralsen de la marchandise (lieu, pays)

NI O AR
PRGN U S,

Sebes, Str. Ciocarlie;
’ . ej' N s
Jud ALBA - ROMANlAr ’

17 Transporiatori succesivi {nume, adresa, tara) ~—
Suecessive cariers {(name, address, counlry)
Transporteurs successis {nom, adresse, pays)

Les pariles encadrées da lignes grasses dolvent étre remplias par le transporieur

Rubricila Tncadrate cu liali groase trebule completate de transportator

The space framed with hoavy lines must be filled in by the carrler

Ll ireArcan {loc, {ara, data)
Place and date of taking over the goods (place, country, date)
Ligu ef date de la prise en charge de la marchandise (ifew, pays, date)
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18 Rezerve siobservalii ale transporiatonior
Carrier's reservation and observations
Réserves et abservations du Iransparteur’

Intlusiv §i
tncluding and
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%5 Documente anexate SEMIREMORCA NR.: o i
Documents attached
Documents anriexds CONDUCATOR AUTO 1:¢-
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LR \‘ N e A CONDUGATOR AUTO 2:
g Mad sinumere 7  Hedecokle 8  Modde ambalare 10 Nurmir statistic {4 Greulate brutikg ({2 Cubajm®
Marks and non Number of packages Mathed of packing Nature of the goods _,__ Statistical number Gross weight kg Volume m?
Marques et numereus Nombze da colis Mode d'emballage Neture de la marchandise No stalistique Pclds brut;kg Cubage m*
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Glasa Clita [itara {ADR")
Ciasse umbear Letler
La classe La chifffa La lefire

3 instructiunile expeditorului
Sender's instructions
Instrucllens de I'expéditeur

19 Convenlii speciale
Special agreesments
Convenhions particuliéras

20 Plata prin Expeditor Monedi Destinatar
o be payd by Sender Currency Conslgnee
A payer par Expédileur Monrnaie Destinataire

Pretul transporiuluf
Carriage changes
Prix de lransport

SoldiBalance/Solde

Taxe suplimentare
Supplem charges
Supplemenis

To ba completed on the sender’s respensability
A remplir sous la respensabililé de l'expaditeur

Da completat pe rispunderea expeditorului

1 4 Instrucliuni de platd / Instructions as lo payment for cariage /
Prescriptions d'affranchissemant
Franco f Cariage paid / Plata la expediere

{0 Non franco / Cariage forward / Plata la dastinalie

Alle taxe
Other changes
Frals accesolres

Total nu E "—

21 Stablng;/ 6'9436&\ date L -
Establ /
Establl a‘g@ a% ‘”ﬁ,,f;* o o

o A \
{5 Sumade plata/Cash owgumfci 'amini,'SﬂC' O MORUGIY {BA,
)

Ramboursement
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NDRION

154
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Semnétura gi gtampila expeditorului:
Slgnature and stamp of the sender
Signature et timbre de 'expéditeur
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Signature and stamp of the consignee

Signature et timbre du deslinataira




